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ABSTRACT 

The Tamil language is very ancient and pleasant. The development of a language 
depends on the quality, taste, and amount of literature produced in it. Thus, our Tamil 
language has a long pride not only in taste but also in number. Literature in Tamil 
started from the Sangam period, grew as the Sangam Dark period, increased as Epic 
literature, beautiful as Minor literature, flourished as Devotional literature, evolved as 
contemporary literature, and continues to grow day by day. There is no such thing as 
untold ideas in Tamil literature with such a long and long history. The Akanaanooru and 
Purananooru carry many messages about the Akam and Puram lives of the people. 
Along with the lives of the common people, the epic texts boast of the prosperous lives 
of the kings and their prowess. However, literature which is full of ethical ideas is still 
popular all over the world. The way of life of the Tamils has been defined as virtue, 
wealth, and happiness. Moral principles have always been intertwined in the lives of 
Tamils. Although some moral principles are common to all, some morals vary from 
human to human. The virtues of ordinary people do not apply to the king. The virtues of 
the man and the woman do not apply to the birth mother and the foster mother. The 
virtues of the warriors do not apply to the lover. Ascetic morality does not apply to the 
family man. In this way, morals also vary from person to person. Moreover, drinking 
toddy was natural during the Sangam age. But it became immoral at the time when 
Jainism and Buddhism began to proliferate. So is the eating of meat. Even today, there is 
a view of eating meat as an unethical practice. This review article is about how the 
virtues recorded in Tamil literature are different in Tamil life today. 
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முன்னுரை 

தமிழர் பண்லைய காலத்தில் சபரு வாழ்வு வாழ்ந்து வந்தைர் என்பலதயும், தமிழர்தான் 
உலகிற்கு பல வாழ்வியல் சநறிமுலறகலைத் தந்திருக்கின்றைர் என்பலதயும் பல சதால்லியல் 
ஆய்வாைர்கள் ொன்றுகளுைன் நிறுவி வருகின்றைர். செப்பபடுகள், கல்சவட்டுகள் எை பல கிட்டினும், 
பல்பவறு காலக்கட்ைங்கைில் பதான்றிய இலக்கியங்களும் மக்கைின் வாழ்லவ எடுத்துக்கூறுவதில் 
சபரும்பங்கு வகித்து வருகின்றை (Puliyur Kesigen, 2014). தமிழர்கைின் வாழ்வியலாை, அன்பும், வரீமும் 
பதிசைண்பமற்கணக்கு நூல்கைில் பதிவு செய்யப்பட்டிருக்க, அதற்கு ெற்றும் குலறவுபைாமல் பதிசைண் 
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கீழ்க்கணக்கு நூல்கைாை திருக்குறள், நாலடியார், பழசமாழி நானூறு, இன்ைா நாற்பது, இைியலவ 
நாற்பது ஆகியவற்றில் அறம் ொர்ந்த கருத்துகள் மிகுந்த அைவில் இயற்றப்பட்டிருக்கின்றை. அது 
மட்டுமன்று, இரட்லைக்காப்பியங்கைாை ெிலப்பதிகாரமும், மணிபமகலலயும் கூை அறக்கருத்துகலைத் 
தாங்கிய வண்ணம் உள்ைை. 

 
திருக்குறளில் கோணப்படும் அறங்களின் மோறுபோடுகள் 

அற இலக்கியம் என்னும் பபாபத நம் முன்பை வந்து பதான்றுவது திருக்குறள் என்னும் 
சபாதுமலறதாபை! அறத்துப்பால் என்னும் பால் வலகயில் 38 அதிகாரங்கள் லவத்தவர். திருவள்ளுவர். 
இல்லறவியல், துறவறவியல் என்னும் இரு பிரிவுகைாக பிரித்து, துறவறத்தானுக்கு ஓர் அறமும், 
இல்லறத்தானுக்கு ஓர் அறமும் கூறுகிறார். ‘அன்புலைலம’ என்னும் அறத்லத இல்லறத்தானுக்கு 
லவத்தவர், ‘அருளுலைலம’ என்னும் அறத்லத துறவறத்தாருக்கு லவக்கிறார். 

பமலும் இல்லறத்தானுக்காை அறமாக விருந்பதாம்பலல லவக்கின்றார். 

“செல்விருந்து ஓம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பான் 

நல்விருந்து வாைத் தவர்க்கு” 

வடீ்டுக்கு வந்த விருந்திைலரப் பபாற்றி அனுப்பி லவத்து விட்டு, வரப்பபாகும் விருந்திைலர 
எதிர்பார்த்திருப்பவர்கலை, வாைில் வாழும் பதவர்கள், தம் வடீ்டுக்கு வரும் விருந்திைராக பார்ப்பராம் 
(Parimelzhagar, 2012).  

அபதபநரம், 

“அருள்செல்வம் செல்வத்துள் செல்வம் சபாருள்செல்வம் 

பூரியார் கண்ணும் உை” 

இது துறவறத்தாருக்காை அறம் என்கிறார் (Parimelzhagar, 2012). உலகில் அருட்செல்வம்தான் 
சபரிய செல்வம். மற்ற சபாருட்செல்வம் எல்லாம் தீபயாரிைத்தும் உள்ைது என்கிறார்., 

அதாவது விருந்பதாம்பல் செய்வது இல்லற வாழ்வில் ஈடுபட்டிருக்கும் மைிதரின் இயல்பாை 
கைலம. விருந்திைலர வரபவற்று உணவைிக்க, இல்லறத்தானுக்கு சபாருட்செல்வம் என்பது மிகவும் 
இன்றியலம. ஆைால் துறவறம் பூண்பைாருக்கு சபாருட்செல்வத்லத விை அருட்செல்வபம பதலவ. 
அதுபவ அவருக்காை சபருஞ்செல்வம் ஆகும். இங்ஙைம் இருபவறு இயல்புலைபயாருக்கு இருபவறு 
அறங்கலைக் கூறுகின்றது திருக்குறள். 

பமலும் கூைாநட்பு என்னும் அதிகாரத்தில், 

“பலநல்ல கற்றக் கலைத்தும் மைநல்லர் 

ஆகுதல் மாணார்க்கு அரிது.” 

‘பல நல்ல நூல்கலைக் கற்றறிந்தாலும், நல்ல மைத்திைர் ஆதல் மாண்பில்லாதவர்க்கு அரிதாை 
ஒன்று’ கூறும் திருவள்ளுவர் (Parimelzhagar, 2012), 

கல்லாலம என்னும் அதிகாரத்திபலா, 

“யாதானும் நாைாமால் ஊராமால் என்ஒருவன் 

ொந்துலணயும் கல்லாத வாறு.” 

கற்றவனுக்கு எந்நாடும் நாைாம் எவவூரும் ஊராம் அப்படியிருக்க ஒருவன் இறக்கும் வலர 
கல்லாமல் இருப்பது ஏபைா? என்று பகட்கிறார் (Parimelzhagar, 2012). மைிதர்களுக்கு கல்வி என்பது 
எத்துலண உதவி செய்யும் என்று கூறும் அபதபவலை, என்ை கற்றாலும் மாண்பில்லாபதார் நல்லவர் 
ஆக இயலாது என்றும் கூறுகிறார். இங்கும் அறமாைது மாறுபட்டு நிற்கின்றது. 
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‘நல்வழி’ நூலில் கோணப்படும் அறங்களின் மோறுபோடுகள் 

நல்வழி என்னும் நூல் ஔலவயாரால் இயற்றப்பட்ைது. தமிழ் கூறும் நல்லுலகம் நான்வலக 
ஔலவயார்கலை அறிந்திருக்கின்றது. அவர்களுள் அறநூல்கள் பலவற்லற இயற்றிவர்தான் இவர். 
இந்த ஔலவபாட்டி ெங்க கால ஔலவ அல்ல. ஔலவயின் நல்வழியாைது 40 சவண்பாக்களும், 
கைவுள் வாழ்த்தும் ஆக, சமாத்தம் 41 சவண்பாக்கலைக் சகாண்டுள்ைது எைிய சொற்கைால் அரிய 
கருத்துகலைக் கூறும் நல்வழி,  

பெி என்று வந்து விட்ைால், 

“பெவித்தும் சென்றிரந்துந் சதண்ணரீ்க் கைல்கைந்தும் 

பாவித்தும் பாரண்டும் பாட்டிலெத்தும் – பபாவிப்பம் 

பாழின் உைம்லப வயிற்றின் சகாடுலமயால் 

நாழி அரிெிக்பக நாம்” 

பிறலரச் பெவித்தும், பலரிைம் சென்றிரந்தும், சதைிந்த நீலரயுலைய கைலலக் கைந்தும், பிறலர 
சபரிபயாராக எண்ணியும், இவலரப் புகழ்ந்து பாட்டிலெத்தும் நாழி அரிெிக்கு இரந்து நிற்கின்பறாம் 
(Venkataswamy, 2010). ஏசைைில் பெி என்று வந்து விட்ைால் பிறரிைம் இரக்கத்தான் பவண்டியிருக்கிறது. 
இது இரந்து நிற்பவர்க்காை அறம் எைக் கூறுகிறார். ஆைால் அபதபநரம், 

தம்மிைம் வந்து இரந்து நிற்பவர்கைிைம் ஈய மறுப்பபாலர, 

“இட்ைார் சபரிபயார் இைாதார் இழிகுலத்பதார்” 

என்று ொடுகிறார் (Venkataswamy, 2010). எைில் ஈவது என்பது சபாருள் லவத்திருப்பபாருக்காை 
அறமாகும். எைபவ சபாருைில்லாத ஏலழகள் இரப்பதும், சபாருளுலைபயார் ஈவதும் இரண்டுபம 
அறங்கள் தான். 

 
குறுந்ததோககயில் அற மோறுபோடுகள்  

பதிசைண்பமற்கணக்கு நூல்களுள் அகம் பற்றிப் பாடும் குறுந்சதாலக, அகநானூறு, நற்றிலண, 
ஐங்குறுநூறு, கலித்சதாலக, புறம் பாடும் புறநானூறு, பதிற்றுப்பத்து, அகமும் புறமும் கலந்து வரும் 
பரிபாைல் என்னும் எட்டும் சதாகுக்கப்பட்டு, எட்டுத்சதாலக நூல்கள் ஆைது. இவற்றில் தமிழரின் 
அகவாழ்வியலில் வரும் தலலவன், தலலவி, பதாழி, செவிலித்தாய், தாய் எைபபாரின் கூற்றுகைாகபவ 
பாைல்கள் அலமக்கப்பட்டிருக்கும். பதாழி கூறும் கருத்துகள் அவலைப் சபாருத்தமட்டில், 
அவளுக்சகன்று ஓர் அறத்லதயும், தலலவி பாடும் பபாது அவளுக்சகன்று ஓர் அறத்லதயும், ஆய் 
அவளுலைய அறத்லதயும் கூறுவார்கள். இலவ அவரவர் பநாக்கில் ெரியாக இருக்கும் பட்ெத்தில், 
அறங்களும் மாறுபட்டு நிற்கின்றை. எடுத்துக்காட்ைாக. குறிந்பதாலகயில் 12ம் பாைலாக வரும் 
ஓதலாந்லதயார் இயற்றிய பாைலில், தலலவி பதாழியிைம் கூறுமிைத்து... 

“எறும்பி அலையின் குறும்பல சுலைய 

உலலக்கல் அன்ை பாலற ஏறிக் 

பகாடுவில் எயிைர் பகழி மாய்க்கும் 

கவலலத்து என்ப, அவர் சென்ற ஆபற 

அதுமற்று அவலம் சகாள்ைாது, 

சநாதுமல் கழறும் இவ் அழுங்கல் ஊபர” 

அதாவது “என் தலலவன் சென்ற பாலல நிலத்தில் எறும்பு அலைகள் பபான்ற ெிறிய பல 
சுலைகலையுலைய, பாலறகைின் பமலாக ஏறி, வலைந்த வில்லிலைக் சகாண்ைவராை எயிைர் 
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அம்புகலைக் கூர்லமப்படுத்தும் சகால்லன் உலல பபால சுடும் பாலதகள் ஆகியை எல்லாம் உண்ைாம். 
இத்தலகய அச்சுறுத்தும் பாலத பற்றி கவலலயுறாது, விட்டுச் சென்ற என் தலலவலைப் பழிக்கிறது 
இவ்வூர்” என்கிறாள். அதாவது விட்டுச் சென்ற தலலவலைத் தூற்றிது, இவளுக்காக பரிந்து பபசும் 
ஊரிலைபய தூற்றுகிறான், இது தலலவியின் அறம் (Venkataswamy, 2010). 

அபதபநரம் இன்னுசமாரு குறுந்சதாலக பாைலாை சபரும்பதுமைார் என்னும் புலவர் இயற்றிய 
7வது பாைலில், தலலவினும், தலலவியும் தாயர் அறியாது உைன்பபாலகயில், அவர்கலை 
இலைசவைியில் கண்ை ஊர்மக்கபைா, “இத்தகு கடும் பாலதயில் செல்பவர்கலைக் கண்டு இரக்கம் 
சகாள்கின்றைர். சபருங்காற்று வசீுவதைால், வாலக மரங்கைின் விலதக்கூடுகள் நடுங்கி ஒலிக்கும், 
இந்த மூங்கில் மரங்கள் நிலறந்த இந்த பாலலநிலப்பரப்லப, இந்த இைம் மக்கள் கைந்து 
செல்கின்றைபர,” (பாைல் 7) என்று செவிலித்தாயிைம் இரங்குகின்றைராம், இது ஊர்மக்கைின் அறம் 
(Parimelzhagar, 2012). இப்படி ஒருவருக்சகாருவர் அறக்பகாட்பாடுகள் குறுந்சதாலகப் பாைல்கைிலும் 
மாறுபடுகின்றை. 

 
புறம் போடும் புறநோனூறில் மோறுபடும் அறம் 

புறம் என்பது அரெர்கள், வரீ்ர்கள் இவர்கைின் புகழிலைப் பாடுவதாகபவ 
இயற்றப்பட்டிருக்கின்றை. ஓர் உயிரிலைக் சகால்லுதல் அறமன்று. அதலை எவரும் புகழ்ந்து 
பாடுவதில்லல. ஆைால் அரெைாைவன் தன் நாட்டு மக்கலைக் காத்திை, பிற நாட்டு மக்கலைக் 
சகான்றழித்தல் அறமாக்கப்பட்ைது. அதலைப் புலவர்கள் தம் பாைல்கைில் புகழ்ந்தைர். புறநானூற்றில் 
40ம் பாைலில் ஆவூர் மூலங்கிழார் என்பவர் பொழர்குலத் பதான்றல் குைமுற்றத்துத் துஞ்ெிய கிள்ைி 
வைவன் என்பவலைப் புகழ்ந்து பாடுகிறார். 

“நீபய, பிறர் ஓம்புறு மறமன் சையில் 

ஓம்பாது கைந்தட்டு, அவர் 

முடி புலைந்த பசும் சபான்ைின் 

அடி சபாலியக் கழல் லதஇய 

வல்லாைலை! வயபவந்பத!” 

அதாவது காவல் மிகுந்த நின் பலகவைின் அரண்கலை எதிர்நின்று அழித்தலை: பமலும் 
அம்மன்ைலையுங் சகான்று, அவர் மகுைத்துப் சபான்ைால் வரீக்கழல் செய்து அணிந்தலை. அத்துலண 
வலிலம உலைய பவந்தபை! என்று புகழ்கிறார். மன்ைைாக உள்ை பபாது செய்யும் செயல்கலை 
அறமாகபவ பார்க்கப்படுகின்றை. புகழப்படுகின்றை. ஆைால் அதுபவ தைிசயாருவைாகபவா, ஓர் 
இைத்தவபரா செய்யும் பபாது அலவ அறமற்ற செயலாகபவா பார்க்கப்படுகின்றை. இவ்வாறு தமிழரின் 
புற வாழ்விலும் மைிதர்க்கு மைிதர் அறம் மாறுபடுகின்றை (Parimelzhagar, 2012). 

 
‘இரட்கைக் கோப்பியங்களில்’ அற மோறுபோடுகள் 

தமிழன்லைக்கு அணி செய்யும் வலகயில் ஐம்சபருங்காப்பியங்கள், ஐஞ்ெிறுகாப்பியங்கள் 
பலைக்கப்பட்ைை. அவற்றுள் பல இன்று நமக்கு கிட்ைவில்லல. ெிலப்பதிகாரம் மற்றும் மணிபமகலல 
இலவயிரண்டும் முழுலமயாக கிலைத்துள்ைை. முன்ைது ெமணத்தின் சபருலமதலைக் கூறுகின்றது. 
பின்ைபதா புத்தமதத்தின் சபருலம பபசுகின்றது. ெிலப்பதிகாரத்தில், கணிலகயர் குலத்தில் பதான்றிய 
மாதவி ஆைல், பாைலில் தலல ெிறந்தவைாகத் திகழ்கிறாள். பகாவலலைக் கண்ை பின், தான் 
அவனுக்கு மாத்திரபம உரியவள் என்று எண்ணி வாழ்ந்து வருகிறாள். கணிலகயர் குல அறத்தின் படி, 
இது தவறல்ல என்ற பபாதும் உலக மரபின் படி இது அறமற்ற செயல். கண்ணகி என்னும் ஏதும் 
அறியா ஒரு சபண்ணின் வாழ்விலை மாதவி வாழ முற்படுகிறாள். எைில் இங்கு கண்ணகி மற்றும் 
மாதவி இவர்களுக்காை அறங்கள் மாறுபடுகின்றை. 
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எைினும் ெிலப்பதிகார இறுதியில், எைியபதார் இல்லறப் சபண்ணாை கண்ணகி, கணவன் 
இறக்கவும், மிகுந்த ெிைங்சகாண்டும் ஓர் ஊரிலைபய அழித்து விடுகிறாள். ஆைால் அபதபநரம் 
மாதவிபயா, பகாவலன் இறக்கவும், தானும் சமாட்லையிட்டு. தங்களுக்கு பிறந்த மணிபமகலலலய 
புத்தமதத்தில் இலணத்து விடுகிறாள். அதைால் இவ்வுலகிற்பகஅமுது அைிக்கும் அட்ெயபாத்திரம் 
நல்கிய ஓர் தவப்புதல்விலய அைிக்கிறாள் மாதவி. இங்ஙைம் இவர்கைிி் இருவரின் செயல்கள் பவறு 
பவறாக இருந்த பபாதும், இருவருக்காை அறங்கள் மாறுபட்ை பபாதும், இருவருபம இன்றுவலர 
மக்கைால் பபாற்றப்படுகின்றைர். 

 
சிற்றிலக்கியங்களில் அற மோறுபோடுகள் 

தமிழிலக்கியங்கைில், ெங்க இலக்கியங்கள் எத்துலண அழபகா அபத பபான்று அழகியலும், 
இைிலமயும் சகாண்ைது ெிற்றிலக்கியம் என்னும் வலக. ெிற்றிலக்கியம் என்னும் சபயர் சபற்றதன் 
காரணம் காப்பியங்கலை ஒப்பிடும் பபாது, அைவில் ெிறியை என்பதைால் இருக்க பவண்டும். ஆைால் 
பலைப்பின் தன்லமயில் அலவ காப்பியங்களுக்கு இலணயாகபவ பலைக்கப்பட்டிருக்கின்றை. 

“பிள்லைக் கவிமுதல் புராணம் ஈறாக் 

சதாண்ணூற்றாறு என்னும் சதாலகயதாம்” 

என்று பிரபந்த மரபியல் கூறுகிறது. ெில பாட்டியல் நூல்களும் ெிற்றிலக்கிய வலககலை 96 
என்று வலகப்படுத்துகிறது. ஆைால் ெில பாட்டியல் நூல்கள் எண்ணிக்லகயில் மாறுபடுகின்றை. 
தற்காலத்பத பதான்றியிருக்கும் இவ்வலக இலக்கியங்கலைக் காணும் பபாது எ96 எண்ணிக்லகக்குள் 
இலவ அைங்காது என்பலத திட்ைம் (Venkataswamy, 2010). 

 
உலோ - சிற்றிலக்கிய வககயில் 

உலா என்பது ெிற்றிலக்கிய வலககளுள் ஒன்று. அதாவது ஓர் அரெலைப் பாட்டுலைத் 
தலலவைாகக் சகாண்டு, அந்த அரென் நகர வதீிகைின் வழிபய உலா வரும் பபாது, ஊரிலுள்ை பபலத, 
சபதும்லப, மங்லக, மைந்லத, அரிலவ, சதரிலவ, பபரிைம்சபண் ஆகிய ஏழு பருவ சபண்களும் அந்த 
அெைின் அழகில் மயங்கி, அவன் பமல் காதல் சகாண்டு பாடும் நூல் உலா இலக்கியம் ஆகும்.  

இந்நூலில் சபண்களுக்காை பண்புகைில் ஒன்றாை நாணம் என்னும் பண்பு நீங்கி, பபரிைம் சபண் 
உட்பை வதீியில், அரெலைக் கண்டு அவன் அழகில் தாம் மயங்கி விட்ைலத சவைிப்பை உலரத்தல் 
இல்லது, சவைிப்பை காண்பித்தல் என்பது இயல்பன்று. ஆைால் அரெைின் புகலழ உயர்த்துதல் 
பவண்டி, சபண்கைின் இயல்லப மாற்றியலமத்தல் உலா இலக்கிய வலகக்கு ஏற்றதாகும். இங்ஙைம் 
உலா இலக்கிய வலகயில் சபண்களுக்காை அறம் மாறுபடுகிறது. 

 
தூது சிற்றிலக்கிய வககயில் 

தூது என்பதும் ெிற்றிலக்கிய வலகயில் இன்னுசமாரு வலகயாகும். அதாவது தம்முலைய 
கருத்லத இன்சைாருவர் அறியுமாறு, இலையில் ஒருவரிைம் கூறி, அவர் தூதாகச் சென்று, அந்த 
இன்சைாருவரிைம் சதரிவிப்பது தூது ஆகும். அரெர்கள் பபார் மற்றும் சபாருள் காரணங்களுக்கு 
அனுப்பும் தூது புறத்தூது எைப்படும். தலலவனும், தலலவியும் காதலுக்காக அனுப்படும் தூது 
அகத்தூது எைப்படும். இத்தலகய தூதாக இருப்பவர்கள் ெங்க இலக்கியங்கைில் வாயில்கள் என்று 
அலழக்கப்படுகின்றைர்.  

இலறவைாை ெிவைின் பமல் காதல் சகாண்ை சபண்சணாருத்தி தமிலழலய தூதாக 
அனுப்புகிறாள். உயர்திலண, அஃறிலண என்னும் இருதிலணகளும் தூதாகச் செல்லலாம் என்ற பபாதும் 
ஒரு சமாழிலயத் தூதாக அனுப்புதல் என்பது ெற்று விந்லததான். அதற்கு அவள் கூறும் காரணம், 
ெிவைிைம் தூதாகச் செல்லத் தமிழுக்கு மாத்திரபம தகுதி இருக்கிறது என்கிறாள். தன் எண்ணசவாட்ைம் 
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முழுவலதயும் கூற தமிழ்சமாழியால் தான் முடியும் என்று எண்ணுகிறாள். இங்ஙைம் பக்தி 
பமற்சகாண்டு தந்லதயாக வணங்க பவண்டிய இலறவைிைபம ஒரு சமாழிலயத் தூதாக அனுப்பித் 
தன் காதலல உலரப்பது என்பது ெற்று மாறுபட்ை அறபம. இங்ஙைம் ெிற்றிலக்கியங்கைில் மாறுபட்ை 
அறங்கள் பாைப்பட்டு இருக்கின்றை. 

 
சமய இலக்கியங்களில் கோணப்படும் அற மோறுபோடுகள் 

தமிழ் இலக்கிய வலககள் குறிப்பிைத்தக்கலவ ெமய இலக்கியங்கள் ஆகும். இலறவலைத் 
தலலவைாக, தந்லதயாக, தாயாக, பதாழைாக எை எண்ணி, வழிபட்டு அடியார்கள் பலைத்த நூல்கபை 
ெமய இலக்கியங்கள் ஆகும். அவற்றுள் அறுபத்து மூன்று நாயன்மார்கள் இயற்றிய பன்ைிரு 
திருமுலறகளும், மாணிக்க வாெகரின் திருவாெகமும், பெக்கிழாரின் சபரிய புராணமும், பன்ைிரு 
ஆழ்வார்கைின் நாலாயிர திவ்விய பிரபந்தமும், கிறித்துவ இலக்கியங்களும், இஸ்லாம் புகழ் பாடும் 
இலக்கியங்களும் இலறவனுக்கு மட்டுமல்ல தமிழுக்கும் அணி செய்தை. 

இலறவலைப் பாடும் இவ்வலக இலக்கியல்கள் தம்முலைய பாட்டுலைத் தலலவைாை 
இலறவலைப் பபாற்றுதலுைன், ெில பநரங்கைில் பிற ெமயங்கைின் இலறவலை தமது இலறவலை 
விை தாழ்த்துதலும் செய்கின்றை. இலறவலை அலைதல் என்பது பிறப்சபாக்கும் எவ்வயிர்க்கும் 
இயல்பாைது. உலகிலுள்ை எல்லா உயிர்கைிைத்தும் இருப்பது ஓர் இலறவபை என்ற சமய்யாை 
பகாட்பாடு மறக்கப்பட்டு தம்தம் இலறவபை சபரியவன் என்னும் பகாட்பாடு ெில நூல்கைில் 
காணப்படுவதும் அறத்தின் மாறுபாடுகள்தான். 

 
தற்கோல இலக்கியங்களில் அற மோறுபோடுகள் 

தமிழ் இலக்கியம் எங்கும் சதாய்வுபைாமல் வைர்ந்து சகாண்பை இருக்கிறது என்பதற்கு 
எடுத்துக்காட்டு தற்கால இலக்கியம் ஆகும். தற்கால இலக்கியங்கைில் நீண்ை கலதகள், கட்டுலரகள், 
புதிைங்கள், கவிலத, குறுங்கவிலத, நாைகம், ெிறுகலதகள் எைத் சதாைங்கி ஒரு பக்கக் கலத என்னும் 
பல வலககள் உள்ைை. ெங்க இலக்கியங்கைிபலபய அறத்தில் ெில மாறுபாடுகள் உள்ைை என்னும் 
பபாது இக்கால இலக்கியங்கைிலும் மாறுபட்ை அறங்கள் மிகுந்பத காணப்படுகின்றை. ொதி என்னும் 
தீயின் சகாடுலமகலை விைக்கிக் கூறும் நூல்களுக்கு இலையில், ொதிப் சபருலமயிலைத் தூக்கிப் 
பிடிக்கும் இலக்கியப் பலைப்புகளும் வந்து சகாண்டுதான் இருக்கின்றை. அவரவர் அறம் அவரவர்க்கு 
என்பதற்பகற்ப எழுத்தாைர்களும் தமக்பகற்ற வலகயில் அற மாறுபாடுகலைக் சகாண்டுள்ைைர். 

 
முடிவுகர 

அறம் என்பது மைத்துக்கண் மாெிலன் ஆதல் என்கிறது குறள். மைதில் குற்றமற்று வாழ்தல் 
என்பது மைிதர்க்காை சபாதுவாை அறம். அதலையும் அடுத்து வாழ்வில் ஒவ்சவாருவரும் வாழும் 
வாழ்வில் அவர்கைின் பவலல, பதவி, பட்ைம் என்பதற்பகற்ப பல அறங்கள் உண்டு. இலவ ெில பநரம் 
உலகின் சபாதுவாை அறக்பகாட்பாடுகைிைின்று மாறுபட்டு இருக்கும். ஆைாலும் அலவகளும் 
உலகத்தாரால் ஏற்றுக் சகாள்ைப்பட்ைலவபய. இத்தலகய மாறுபாடுகலை நமது தமிழில் இருக்கும் 
சதான்லமயாை இலக்கியங்கள் முதல் தற்கால இலக்கியங்கள் வலர பலவலககைில் பதிவு 
செய்யப்பட்டுள்ைை. தமிழர்கைின் வாழ்வியல் முலறகலை நமக்கு எடுத்துக்கூறும் பல 
வழிமுலறகைில் இலக்கியங்களும் பங்காற்றி வருகின்றை. மாறுபட்ை அறங்கள் எைினும் அலவகளும் 
அறங்கள்தான். 
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